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(b) When not local nationals, the same
immunities from immigration restrictions,
alien registration requirements, and national
service obligations and the same facilities as
regards exchange provisions as are accorded
by members to the representatives, officials,
and employees of comparable rank of other
members.

(c) The same privileges in respect of tra-
- veling facilities as are accorded by members
to representatives, officials, and employees
of comparable rank of other members.

Section 9. Immaunities from Taxation.

(a) The Bank, its property, other assets,
income, and the operations and transactions
it carries out pursuant to this Agreement,
shall be immune from all taxation and from
all customs duties. The Bank shall also be
immune from any obligation relating to the
payment, withholding, or collection of any
tax, or duty.

(b} No tax shall be levied on or in respect -

of salaries and emoluments paid by the
Bank to executive directors, alternates, offi-
cials, or employees of the Bank who are not
local citizens or other local nationals.

(c) No tax of any kind shall be levied on
any obligation or security issued by the Bank,
including any dividend or interest thereon,
by whomesoever held:

(i) which discriminates against such obli-
gation or security solely because it is
issued by the Bank; or

if the sole jurisdictional basis for such
taxation is the place or currency in
which it is issued, made payable or
paid, or the location of any office or
place of business maintained by the
Bank. ’

(ii)

(d) No tax of any kind shall be levied on
any obligation or security guaranteed by the
Bank, including any dividend or interest
thereon, by whomsoever held:

(i) which discriminates against such obli-
gation or security solely because it is
guaranteed by the Bank; or
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(b) For dem, som ikke er statsborgere i op-
holdslandet samme immuniteter med hensyn
til  indrejsebegransninger, registrering af
udenlandske statsborgere og vaernepligt og de
samme lempelser med hensyn til- valutabe-
stemmelser, som af medlemmerne er indrgm-
met andre medlemmers repraesentanter, tjene-
stemznd og ansatte af tilsvarende rang.

(¢) De samme privilegier med hensyn til
adgang til benyttelse af samfaerdselsmidler,
som af medlemmerne er indremmet andre
medlemmers repraesentanter, tjenestemand og
ansatte af tilsvarende rang.

Afsnit 9. Skattefrihed.

(a) Banken, dens ejendom, andre aktiver,
indkomster samt den virksomhed og de trans-
aktioner, den foretager i henhold til denne
overenskomst, skal veere fritaget for enhver
beskatning og alle toldafgifter. Banken skal
ligeledes vaere fritaget for enhver forpligtelse

‘med hensyn til betaling, tilbageholdelse eller

opkreevning af nogen form for skatter eller
afgifter.

(b) Ingen skat mé palegges lenninger og
honorarer, der af Banken udbetales til besty-
relsesmedlemmer, stedfortreedere, tjeneste-
meend eller ansatte, som ikke er indleendinge.

(c) Ingen skat af nogen art ma pélegges
nogen forpligtelse eller noget veerdipapir, som
er udstedt af Banken, inclusive udbytter eller
renter deraf, uanset hvem der besidder disse:

(i) som medferer forskelshehandling
over for en sidan forskrivning
eller et sddant veerdipapir alene
som folge af, at det er udstedt af
Banken; eller

(i) dersom en sadan beskatning ude-
lukkende er baseret pa stedet,
hvor, eller valutaen, hvori sé-
danne forskrivninger eller veerdi-
papirer er udstedt, skal betales
eller er betalt, eller pa beliggen-
heden af et af Banken benyttet
kontor eller forretningslokale.

(d) Ingen skat af nogen art mi palegges
forskrivninger eller veerdipapirer, som Ban-
ken har garanteret for, inklusive udbytter og
renter deraf, vanset hvem der besidder disse:

(i) nér dette medferer forskelshe-
handling over for en sidan for-
skrivning eller veerdipapir, alene



